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Intinéraire de randonnée Itinéraire GR9
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Randonnée pédestre

Did you know that the very first winter resort in the

L Pays de Gex was located in Le Pailly? From the end of [tinéraire ski de randonnée Itinéraire raquette 05 Dt e b chE
. #'the 19th century, it attracted wealthy visitors from Cross-country skiing route Snowshoes route Bl G

"-all over Europe and even hosted an international

sledding competition. Closed after World War Il, a
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few vestiges remain today, such as the Hétel de la == 4R Long hiking route S PAYS DE GEX

Gentiane and some old pylons. Hike MONTS JURA
Grande Randonnée de Pays Tourdie
Long country hike
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\ This hike leads to Colomby, offering beautiful
IS views of Mont Blanc and the Geneva basin.

‘\w The trail follows the Jura ridges before

Cette randonnée méne jusqu’au Colomby, avec
de beaux points de vue sur le Mont Blanc et
le bassin genevois. Le sentier suit les crétes
jurassiennes avant de redescendre en forét, le o o8 ¥
long du Journans, pour une fin de parcours tout \ 1/ N ) p 4 \ ’ y
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ﬁ\\\\> Bisse L descending into the forest along the Journans
. ® River for a refreshing end to the hike.

(1) From Place Gambetta, walk past the
town hall, take Rue de I’Horloge, cross Rue
du Commerce and head for Passage de
I’Abondance; turn right onto Rue Léone-de-

(1) Depuis la place Gambetta, longer la mairie,
prendre la rue de I'Horloge, traverser la rue du
Commerce et gagner le passage de 'Abondance ;

[

tourner a droite rue Léone-de-Joinville. (2) Monter ! B ‘ L 2 o Bt 8 j = / ¥ , 278 Joinville. (2) Go up to the top of the street and
jusqu’en haut de la rue et tourner a gauche sur le i it oR Rlaces Menoud) A\ TP z NG turn left onto Chemin des Galas; at the end,

join a path leading to Route du Piémont, follow
it to the left and, a few dozen meters further
on, take the path going up to the right towards
the Chanais forest road. (3) Take the path

“ furthest to the right, cross the forest road twice

chemin des Galas ; au bout, rejoindre un sentier
menant a la route du Piémont, la suivre a gauche
puis, quelques dizaines de métres plus loin,
prendre le sentier montant a droite vers la route
forestiere de Chanais. (3) Prendre le sentier le

plus a droite, croiser deux fois la route forestiére
et déboucher sur un chemin blanc vers le chalet
de Branveau ; suivre la courbe de niveau puis

and come out onto a white path towards the
Branveau chalet; follow the contour line then
turn right to gradually climb up to the mountain

pasture. (4) At the chalet, go around to the left

bifurquer a droite pour monter progressivement a4 (0 IR /@
a l'alpage. (4) Au chalet, contourner par la gauche e = A 730 5 . ex_nﬁ;'\c.;ﬁg;@ﬁ\s and follow the path towards Colomby de Gex;
et suivre le sentier vers le Colomby de Gex ; longer : . VI — ‘ (//l/ % 2 5;}.@. walk along the Branveau cirque, then cross over

to the other side to the highest point. (5) At
the summit, enjoy the view, then follow the GR
(red and white) trail towards Grand Montrond;
continue along the undulating ridge to the
Crozat mountain pasture and the Vie de Chaux
crossroads. (6) Leave the GR trail here and turn
right towards Le Pailly. (7) Turn right again
towards the Quible mountain pasture, then
continue to Place Menoud. (8) Take the white
path down towards Les Sébines. (9) Continue

le cirque de Branveau puis basculer de I'autre coté
jusqu’au point culminant. (5) Au sommet, profiter
de la vue puis suivre le GR (rouge et blanc) vers le !
Grand Montrond ; poursuivre la créte vallonnée
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Itinéraire de Grande Randonnée
/] Long hiking trail itinerary

jusqu’a 'alpage du Crozat et le croisement de la ’ = ‘ Moo o Ermieay ‘ S : :
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a droite vers le Pailly. (7) Tourner encore a droite BoTERikingLIITNERIg
vers I'alpage de la Quible puis continuer jusqu’a ;
la place Menoud. (8) Emprunter le chemin blanc o
descendant vers les Sébines. (9) Poursuivre par le

Randonnée décrite
Described hiking trail

Limites Réserve naturelle

sentier du Creux de I'Envers pour revenir a Gex via o [ A ; /’1;7 tiorals along the Creux de I’Envers trail to return to Gex
le chemin des Combes et la rue Charles Harent. ' . 7 A via the Chemin des Combes and Rue Charles
; // ! Zone de quiétude de la Harent.

faune sauvage
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